PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

ONLY ON THIS PAGE

INSTRUCTIONS FOR USE
Synthetic glove, nitrile foam, palm-dipped, Lycra®,

TEGERA® 887

EEE]

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

nylon, 15 gg, reinforced grip pattern, Cat. I, black,
blue, water and oil repellent palm, for precision work

BRUKSANVISNING

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvander produkten.

LI3]

EN 388
4121

2009 g

:2003+A1:

EN 420

MODE DEMPLOI

CATEGORIE Il / CONCEPTION INTERMEDIAIRE
VOIR COUVERTURE POUR LES INFORMATIONS SPECIFIQUES AU PRODUIT

Lisez attentivement ces instructions avant d'utiliser le produit.
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BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Les anvisningene naye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV SYMBOLER ; — FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
> ot it VARNING!Denhér produkten har designats for att ge O S P TOGRAMMES AVERTISSEMENT! e proit et concupouriaprotecton 2 unermimmmicovetlaemmvr  ADVARSELLDetteproduteeage for g skt
nder miniminvin G angiven enskidfora it ificeras enlighet med PPEBO/686/ o ¥l e Lo e g dans la Directive Europ pour les EPI denne individuelle faren tiPPE 8/686/EU rte
gl elecm e aretekten EC Komdock higatt ingenPPEproduktkange ulstan- X nom-testésoumethode dessiut avec les niveaux de performance présentés ci-dessous. Gardez X=Produktet er ikke testet, ellerdet erikke resultatene som beskrives nedenfor. Men husk atingen
digtskyddoch forsiktighet It daptée autype de g cependant a esprit quaucun élément de EPI ne peut fournir une relevant for produktet PPE-artikkel kan gi full beskyttelse og at et alltidma utvises
SKYDDSHANDSKAR MOT MEKANISKA RISKER tuationer sler for oanvandp EN388:2003 protection compléte et quiil convient de toujours prendre ses EN388:2003 forsktighetved eksponeringforforige Kemkalereler
gller ytan ochkan paver 5 " (GANTS DE PROTECTION CONTRE _ Précautions. Les niveaux de performance concernent les roduits & VERNEHAN5§F7 Mot erpaetnytt
EN 388:2003 anvandning tex. nutmng,hcga/lagatemperaturer degrada- LES RISQUES MECANIQUES fétat neut.|Is nereflétent enaucun casla durée réelled tion Beskyttelsesniva males { omradet Dguhruk\ produkt, kan pavirkes underbruk og slitasje feks
 Ntningsmotstand, Min. 0; Max, 4 tion etc. Anvand inte handskar néra rirliga maskindelar Les indices de protection sont surlelieu de travail dd & linfluence dautres facteurs - tels que la Thancflaten ps hansken. oy ogd jon. lkke bruk dis
E ﬁka’"‘“sfg“MM o pgarisk for ihakning, For EN 3882003 galler resultaten for mesirés aunivau dela paume température, [abrasion la dégradation etc. Ne pas utiliser ces gants 3 elementer som beveger segeller maskiner som har Ubeskyt-
e s e b Max. 4 det rdet, ABcD  cugnt proximité de machines et outil Laclassificationgé- ABCD tede deler. For EN 3882003 gelder resultatet for materiale
A.Résistance 4 labrasion, Mi nérale EN 388:200 omportant ieurs couches ne A.Slitasjemotstand, Min. 0; Maks. 4 e e e
ABCD STORLEK OCH PASSFORM:Handskarna fler kraven EN % ;;:I:::::: : : ;Z:;':‘l:'?th;F}.o refléte pas nécessairement la performance de la couche de surface. ‘c" ::‘\{:*;‘i""s‘:;s’“:"’:x:‘,a;::‘f 4
: . 420:20030m Rést irure, Min. ) ngemotstand, Min. 0. PASSFORM 0G STORRELSE: Alle starrelser er i henhold il
T DR a OO Va) rtt storlek for :?t"j;pné optimal szkerhet o:srfsul:kilx:: - Reistanceaperforation,Min. AJUSTEMENTET TAILLE: Toutes les tailes sont conformes 8 [EN 420: Okt motstond M Mk, 4 e EN 4202003t komfrt passformogbevegelighet,
Test taktiltet/fingerkénsla:Min. 1:Max.5  FRVARING OCH TRANSPORT: Férvaras hels torrt och EN420:  GANTS DE PROTECTION- fnueong(lzr;(cigfr'::g:iz';:s;‘zz:ﬁ':;ﬁ:z’znsi Ztelsa;zzﬁ';zi;:f ENA20:  VERNEHANSKER - GENERELLE hvis ikke anneter forklart pé forsiden. Bruk bare produkter
o KRAV OG TESTMETODER
Handsen rkortare i tandrden mérktioriginalférpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION 003 EXGENCES GENERALES £T st L oo o O irktigstorrelse. Produkter som entener forlose ller
i ) fi ingsarb FORE : Anvéndaldrigen skadadprodukt. Test it Min. 1; Max. 5 e procurent EN- Min. 1;Max. 5 for ikke best mulig
[/ texfinmonteringsarbeten. Ompr Cela signifie que e gant est plus court TREPOSAGE ETTRANSPORT Conservrles s dans un endroit sec beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Bar lagres tart og
kasseras. RENGORING: Anvénd inte kemikalier eller vassa laslgnifie que le gant est ! etsombre, ans lemb igine,3un Hansken er kortere enn standard morkti originalemballasjen, mellom +10°~+30°C. KONTROLL
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA quun gant standard afin dassurer lse ogk
30034 KRAVOCHPROUNNGS METODER  fremvidrengoring Handskr marta medtvatsy ok or on metllar confort permettant sinsi,  comprise entre10° et 30“( o EMPLOI Ne pasutiiser oot som ek ve  FORBRUK: Huis produktet bii skadetgirdet IKKE optimal
AL:2009 Test LMax.5 isat| par exemple, de réaliser des travaux fors de sond définid demploici- ingsarbei 3 derfor kastes Brukaldri et skadet produkt.
i ktion efter tvatt. AVFALL: Enligt ochrutiner. spécifiques de précision. dessous Veillez & lintégrité de vos gants avant et pendant [utilisation, les RENGJ@RING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
EN16350:2014 ALLERGENER: Produkten kaninnehallamnensom férvissa ~ EN420:  EXIGENCES GENERALES ET remplacer si nécessaire. ENTRETIEN: Ne pas utiliser de produits chim- g:n‘sz‘l xs’;cg”ﬁ'}"ssﬁa‘égg’gs"ﬂﬁ for & rengjart Hansker merket
SKUDDSHADSKA ELEKTROSTATISKAEGENSKAPER. o kanbicralallerikreaktion Omiverkinslghet 2003+ METHODESDESSAI igueset/oucbjets ranchants pournetioyeresantsLesgantspounns L1y G o har, te testenvist segog opprettholde
ckulle upptréda avbryt anvéindningen. Kontakta Ejendals for . est TiMex.5 Min1;Max.5 beskyttelsesfunksjonen etter vask AVFALL: [ henhold il
EC 61340512007 sterligare nformation Euessoams lovage 2 auctn mpact sur saperformance ELIMINATION: oo EN16350:2014 milogingng todet ALLERGENER.Dete produktt
Elektrostatiska rladdringo (E5D) PROPRIEYES ELECTROSTATIQUES. mentaux législati ales. ALY :Ce BESKYTTELSESHANSKER - ELEK inneholder i sk
- resistans under 1x10A9 Q. RESISTANCE INFERIEURE A1x10A8Q produit contient des c tentrainer N . MOTSTAND UNDER 1x1080 reaksjon. Skalikke brukes ved tegn p hypersensmvnet, det
allergiques, Nepas utilser en cas dhypersensibilité. Contacter Ejendals
5 : JEC 61340-5-12007 kanvazre behov for sarskilt analyse og konsultasjon. Huis du er
|EC 61340-5-1:2007 pour plus dinformation. N
/ Décharges électrostatiques (ESD) - Ele:t(rnstdaﬂs: u:ladg-:g (KESD) - itvil kontakt Ejendals.
ESD résistance inférieure 31x10A9 Q mcriatand under ] 4
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INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY Il / INTERMEDIATE DESIGN
SEE FRONT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO
BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PIC

0 =Below the minimum performance level
for the given individual hazar

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

X= Not submitted to the test or
not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from
area of glove palm.

EN388:2003 A. Abrasion resistance,
in. 0; Max. 4

B. Blade cut resistance,

Min. 0; Max. 5

C.Tear resistance,

Min. 0; Max

D. Puncture resistance,

Min. 0; Max. 4

ABCD

EN420:
2003

PROTECTIVE GLOVES -
GENERAL REQUIREMENTS
ANDTEST METHODS
Finger dexterity test:

Min. ;Max. 5

The glove i shorter than
astandard glove, in order

to enhance the comfort for
special purposes - for example
fine assembly work.

EN420:  PROTECTIVE GLOVES -
2003+  GENERAL REQUIREMENTS
A1:2009  AND TESTMETHODS
Finger dexterity test:
Min.; Max. 5
EN16350:2014

PROTECTIVE GLOVES - ELECTROSTATIC
PROPERTIES. RESISTANCE BELOW1x10480

IEC61340-5-1:2007

BRUGSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELH@J RISIKO
SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.
FORKLARING TIL PIKTOGRAMMER

1 il -
0= Under minimum ydelsesniveau for den AADVARSEL! Dette produkt er udviklet til at yde beskyt:

telse, specificeret i PPE 89/686/EC, med de detaljerede

! This product to tion ERLAUTERUNG DER PIKTOGF WARNHIN ! Dieses Produk kelt,um Schutz
h b 0= unter der Mindestanforderung fiir das ) cuktwur Schutz
pecified in PPE 89/686/EC with th performance i ndivi isi gemaRP: WG zubieten. D
However, al ber that noitemof PPE X= nicht zum Te icht oder Methode nicht iihrt. Bitte beachten k der
can provide full protection and caution must always be taken fiir den Test geeignet perstnlichenSd T

when exposed to risks. The performance levels are for products in
new condition and do not reflect the actt protection
in the workplace due to other factors influencing the performance
suchas temperature, abrasion, degradation, etc. Do not use these
gloves near machiner ted part
For gloves with two or more layers the overall classification of EN
38822003 does not necessarily reflect the performance of the out-
mostlayer EN 16350:2014 The person wearing the electrostatic dis-
P deg, by wearing
adequate footwear. Electrostatic dissipative protective gloves shall
notbeunpacked opened adjustedorremoved st nflammable
or explosive
substances, Theelectrostatic properties of the protective g\oves
might rsely aff geing wear,C
damage, andmight not be- sufﬁaent for oxygen-enriched flammable
pl dditi necessary.

ly ear

FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 4202003 for com-
fort, fit and dexcterity, if ot explainect on the front page. Only wear the
products nasuitable size. Products which are either too loose or too
tight willrestrict movement andwill not provide the optimal level of
protection. STORAGE AND TRANSPORT: deally stored in ry and dark
conditionin the original package, between +10°- +30°C. INSPECTION
BEFORE USE: f the product becomes damageditwil NOT provide
the optimal protect dof Neveruse a damaged
product. CLEANING: Do not use any chemicals or sharp-edged objects
for cleaning the gloves. Gloves marked with awashing symbol have

hi h i i formance
after washing, DISPOSAL: According to local environmental legisla-
tions. ALLERGENS: This product contains components that may
be a potential risk to allergic reactions. Do not use in case of

resistance below 1x10A9

signs. For more information contact Ejendals.

HANDSCHUHE ZUM SCHUTZ VOR
MECHANISCHEN RISIKEN

Die Schutzstufen werden an der Handfliche des
Handschuhs gemessen.

EN388:2003

ABCD

immer mit héchster Vorsicht zu handeln.
Di himmer auf
unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit des

individuelle fare

= Ikke sendt til provning eller metode
uegnet til provning i forhold til handske design
eller materiale

BESKYTTELSESHANDSKER MOD

resultater vist nedenfor. Husk dog altid, at intet PPE
produkt kan yde 100 9% beskyttelse, og der skal udvises for-
sigtighed ved udszsttelse for farlige kemikalier eller andre
situationer med hoj risiko. Niveauet for ydeevne gaelder kun

Schutzesam Grund verschiedener
Temperalur Abrieb, VerschleiR usw. erheblich abweichen. Handschuhe

A. i J 'MlnDMax4

oder ungesicherten Teilen einer

c Runiesngken Min. O Max 4
D. Stichfestigkeit, Mis Max. 4

EN 420:2003
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN

Test Taktilitat/Fingerspitzengefihl Min.1;

ax.5

Der Handschuh ist etwas kiirzer als der

Masd Bei Handschuhen mit 2oder
mehr Schichten bt die Gesamtklassifizierung gemaB EN 3882003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

Standard, ohten
Komfort bei speziellen, wie bspw:
Feinmotorischen Arbeiten zu bieten.

EN 420:2003 + A1:2009
SCHUTZHANDSCHUHE - ALLGEMEINE
ANFORDERUNGEN UND TESTMETHODEN
Test Taktilitét/Fingerspitzengefiihl Min.1; max.5

EN16350:2014
SCHUTZHANDSCHUHE - ELEKTROSTATISCHE
EIGENSCHAFTEN. WIDERSTAND UNTER 1x10A8Q

N

SD.

IEC 61340-5-1:2007
Elektrostatische Entladung (ESD) -
Widerstand unter 1x10A9Q

MEKANISKE RISICI Denneinfor ikke den faktiske
ingsni malt fra beskyttelsestidpa arbejdspladsen pagrundaf andre faktorer

héndryggens omrade. der pavirker ydelse, som temperatur;slitage, nedbryding, osv.

EN388:2003 Handskerne ma ikke benyttesinerheden af bevaegelige dele

A.Slidstyrke, Min. 0; Maks. 4
B. Snitbestandighed, Min. 0; Maks. 5
i in. 0;

eller maskiner med ubeskyttede dele. For handsker med to el
ler ificering i EN 388:2003
ikke nodvendigvis ydelsenidet yderste lag

D. Stikbestandighed, Min. o; Maks. 4

PASSFORM UND GROSSEN: Alle Gren entsprechen EN 4202003 ABCD PASFORM 0G STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
hinsichtlich Komfort, Passfor hkeit (Fingerfertigkeit) falls  EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER - {EN 4202003 hvis ikke andet er forklaret p3 forsiden. Bf?g kun
icht anders auf der Vorderseite angegeben. Tragen Sie nur Handschune 2003 GENERELLEKRAV0G produkter i den rigtige sterrelse. Produkter, der enten er for
PROVNINGSMETODER lose e\ler for stramme begraenser bevaegelsen ogyder ikke det
inpassender GroRe Produkte, die entweder 2 ockeroder ueng sind ogerspt : nogyce e e
- lefernnichtd fenSchut Min-1iMax. 5 Opbevaresbedst tartog morkt  den oprindelige emballage og
LAGERUNG UND TRANSPORT: Miglichst trackenund dunkelin der Hondsken s ortereendsandorden, om0 IAPEKTION ORBRUG. Fo et
Originalverpackungbei +10°C - +30°C lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: ) ket kangivestorekomfortved e L o0 ROT Y
Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird es NICHT den optimalen eksempelvis finmonteringsarbejde. iver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse
5 erdon Niomals i achadhaftes TR0, BESKYTTELSESHANDSKER. og skal kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt.
Produkt verwenden. SXUBERUNG: Zur Remvgung derHandschuhekeine 2003+  GENERELLE KRAV 0G aldrig kemikaler eller skarp al
spitzen,schar A1:2009 rengoring Handsker markeret med et vaske symbol har igennem
. N ingerspi testopfyldtkontinuerlig vask
Sind die Handschuhe mit dem“waschbar” Symbol gekennzeichnet, i BORTSKAFFELSE: | henhold il den danske lovgivning, ALLER-
kénnen die Handschuhe nach Anleitung gereinigt werden,sie bieten i vning
weiterh chutz. ENTSORGUN( R EN16350:2014 + Produktetindenolder i
Regelnund ALL Produktonthr  BESKYTTELSESHANDSKER -ELEKTROSTATISKE  potentielrisiko for alergisk eaktion. M3 kke anvendesi ifelde
Risiko fireine all MODSTAND UNDER 1x108.0 af overfolsomhed. Der kan vaere behov for saerlig analyse og

Nicht ver \nzeichen von Ul hkeit,
besondere Untersuchung und rztliche Beratung konnen erforderlich

sein. Wenden Sie sichim Zweifelsfall an Ejendals.

radgivning Kontakt Ejendals tvivistilfeelde.
IEC 61340-5-1:2007

Elektrostatisk udladning (ESD) -
modstand under 1x10A9 0



